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Crépe
Crépe
Gieiple

@Renic

@Reipie
@icipe

@ieipie Fleur
Siber-Wehrli

* SIBER-WEHRLI AG CH-8604 Volketswil-Zurich Telefon 01.865511 Telex 56687 Kabel: Siberwehrli



Robt. Schwarzenbach & Co. Ltd.

8800 Thalwil-Zurich, Switzerland
Manufacturers of fine fabrics

woven and knitted
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Eextles

[H] hausammann
winterthur

Hausammann-Textiles Ltd.
8401 Winterthur
Switzerland

Specialized
Departments for

Novelty Dress Fabrics
Lingerie Fabrics :
Fine Shirtings
Rainwear Fabrics
Curtain Fabrics
Furnishing Fabrics £
Awning Fabrics




Yarns

Curtain Fabrics
Novelties + Prints
Embroideries

SWISS POLYESTER

FILTEX LTD. ST.GALL

Switzerland
Teufenerstr. 1, 9001 St.Gall
Tel. 071 2258 61 Telex 77116

ILTEX

Automatic Weaving Mill
and Embroidery Factory

30. Interstoff Frankfurt a. M.

Halle 4 - Gang D + E » Stand 40 440



7 ERARBrE IR M ARADPESPEINIIDYSY RESESESTERSELY
B SRR
3\5}}‘:& RERRBRIE “nmm 5
aas 53

SN SHIKE
$ 05 ¥ ) .\m $ A

,v
EREERNS
Feirsastekons
24234y 3
{és f

34 o< ¢
Sa5R5EIE 523 by S S has
K3dsiyese “..nvw.mwywv-«.»mw»
SIS 380 Satddndaedeicidic
ARl
9433 ¢
$38 98I AgaNdgtdededion

vw,?-nwvw

LK
1Y ﬁm mm
L
G

: Mmd (53

S
>

.
%

S35

A2
vy

SRR

PNSEA

535

st

i So5b8

%

44443
1%

-
ey

k3

A
£YY
5

Ao
A

i
A
A

S
v
A

AL

pond
ok
A

s
CASSA
i,
LA
A
AAAAS
.

:
A
A A
o

g S

AR A
o2
s

R

e

oA

-

LT

ST
>

e
©

Tt
St
b

e
x

S

5
M08 5kl
5 e
b s SN RN EINs
ORI 5, 85
rbobyeshk
BRI
R ERGIES
S v.,m," 331
3

‘
SRS
MO
TR

vﬁV'.r-
s X34
Ve rerkobnsy 1
NN daeiicadydeds sndyds
SRRty m
[$494a98 45 09ya<Tdsd ¢
s ML 16724 4"
v.w«.v:f

s

ST
oV

A

S, A
W
v rey

5

CERY
AR
Y.
1%
FEeT

e

HEE

QRN
e

AR
Pazay
s
T E .

.
2
4
A3

ARARRS
Yoy

AR

=
M
)

3
LyRSpSast 3
SEaL5 s,
I5330558
533535
235350854

®
A
"
W
R

>
o

SEARANAA

A5

Rty
:VN -
L

3

2,

T
Yedite

&

3
3

o

3553

£45¥
N

SRS
s ey i e
ev

CisdndNira.
O RCTOR A
91437 4o

Ceed ey vy
45N 1e
19151944

ERERSEN
1635y
S

qualite c'(énftr
ch

‘TERSUISS

ge’:
yester
hen

6l
bricke

tzma
aus Pol

E 1

gene Schu

nisse-aus
mmen

igetra
Erzeug
SCOSUISSE, E
tsvo.

eprifte:

der.Vi
St

:ein

9

‘deren

die

‘Telex 56165 rorbach

8427 Rorbas ..

CH ,
Telefon 01/962207

- TRICOTAGE DE RORBAS § A

Qualit

Sprec

rschriften’ ents

RORBAS KNITTING LTD




o [ E=SNa WS = ) ey
&mﬁ_g@wﬂ,@ﬂmm LT
4 %%WEMW//\\NW A

== mm_ EE=

S JWGQ%

]
__lgeH

28 J.G.NEF+CO.SA LY/

\VAA
," \
- \
A

X Y

ANV A
A
/

IS ey BTt TG
BN S A
Bl DETW _ @
sEL) T , S S AV,
. nﬂ_mmnm mum.mt _ ﬂmcgm KDMP M/N%b A
e - : oS | ~\U~ ] == /u\r 7 \
JiNw ﬂMuDUDnH m.m.mm WRHW@QQQJM_\ e \%,
= oamrEmis e (ESTE o)

( o..- AN ¥ Du DDW—H—D D o

A~ a. = ON@S ) Pwl% , MM%D = _UDE / // VA NA
= Ogiesevaine =i M1 B ke A=\ \ K
0O .ri\ .. \g 1l D B / = <
O\ RS M.Qwﬂ...zjlnl il FogEl 1D 7 4
I ) 2
S /

A\

S5 ..J/r. O >% I'ﬁAﬂ.m WWWJD_UHW_UDU (B = N
ote e s S8
= A a\m

Z__ A .

1 “v = o o.—u Sv WS D\Nﬁ
s S\uitges ol -




W
AR,
Y

A
l”-ﬂ«»(’. ' j{.lk

e -







schoeller
textil

fiir moderne Gewebe

schoeller-textil ay webherei 4552 derendingen switzerland
felefon 065 36224 telex 34238 vsdch







Alwin Wild
9430 St.Margrethen
Schweiz

®
TERSUISSE

qualité contrblée

Tweed-Wevenit -
Struktur- und
Phantasie-Jersey




Das Wollsiegel *
und das Combi-Wollsiegel

Das Wollsiegel garantiert
natliirliche, reine Schur-Wolle.

Das Combi-Wollsiegel garantiert
gute Kombinationen aus reiner
Schur-Wolle mit Beimischung.

Wollsiegel-Qualitat: Darauf konnen Sie sich verlassen.

4

Reine Schur-Wolle Schur-Wolle mit Beimischung
Pure new wool Wool-rich blend

The Woolmark
and the Woolblendmark

The Woolmark guarantees
pure new wool.

The Woolblendmark guarantees
good combinations of wool-rich blends.

Woolmark quality: You may rely on it.

Nihere Informationen durch:
For further information please contact:

Swiss Branch, International Wool Secretariat, Utoquai 55, CH-8008 Ziirich, Tel. (01) 4746 30, Telex 54525 "






®

NYLSUISSE
qualité controlée

VELVET
RIBBONS

VE LV.A.L OUR with nylon pile

and rayon back

NYLV.A.L OUR all nylon

Large colour range in both qualities

H. KUNY & CO LTD
CH-5024 Kiittigen
Telex 68224 Telephone 064/226677
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TRANSVERTAS

Die grossen neuen
Maschinen, die wir angeschafit haben,
machen uns noch nicht zu
fortschrittlichen Textilveredlern.

Da sind die selbstgebauten kleinen Maschinen
in unserem Departement fiir Forschung
und Entwicklung mindestens so wichtig.

Mit selbstgebauten oder in ihrem Auftrag
hergestellten Miniaturanlagen testet unser
Departement fiir Forschung und Entwicklung
neue Verfahren. Daneben stehen ihm
modernste Laborgerite zur Verfiigung — z.B.
ein Thermostat mit einer Genauigkeit von
40,005 °C bei Temperaturen bis zu 300 °C.
Das Departement fiir Forschung und Entwick-
lung umfasst gegenwirtig 29 Mitarbeiter —
mehr als ein Zwanzigstel unseres Personal-
bestandes. Neben den laufenden betriebs-
abhingigen Aufgaben — Analysen, Qualitiits-
kontrollen usw. — befasst es sich mit der Pro-
duktion neuer Ideen und mit der Entwicklung
neuer oder verbesserter Produkte, Verfahren
und Maschinen bis zur Betriebsreife. Diese auf
die Zukunft gerichtete Titigkeit entspricht
unserem Geschiftsprinzip, neue Entwick-
lungen nicht nur zu verfolgen und uns darauf
einzustellen, sondern auch selbst dazu beizu-
Auf dieser 50 m langen Appreturstrasse tragen.

erhalten die Textilien Eigenschaften wie

«biigelfrei». Die Kunstharz-Imprignierung,

das Trocknen und die chemische Reaktion der

Einlagerungen mit der Faser erfolgen in einem

Arbeitsgang. .

< RADUNER

Textilver edlung Telefon 071/41 5055

Newe

wachf¥ alles
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Interstoffstand:
Halle4/GangB Stand No.40237




PONTESA-Crépes und TERSUISSE -Krawattenstoffe von Schubiger
haben eines gemeinsam: die hochstehende, gepflegteVerarbeitung und Qualitat.
*Beachten Sie das grosse Crépe-Farbensortiment.

E. Schubiger & Cie. AG

Seidenweberei
Winterthur AG
8730 Uznach
Tel. 055-72 17 21
Telex 75441

Rayonseta AG
Seefeldstr. 45
8008 Ziirich
Tel. 01-34 84 11
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IDENTIFIKATION
Internationale Mode-Kreateure
signieren

ihre Marken-Artikel

zuverlassig

mit
[%g) Etiketten

Bally Band AG

Spezialisten fiir Web- und Druck-Etiketten sowie Textil Bander
CH-5012 Schonenwerd
Telefon 064 413535
Telex 68496




Jakob Schlaepfer + Cie S.A., Les Brodeurs Pilotes, St-Gall, Suisse




Y/

1745-1970
225 years of
tradition

Mettler & Co Ltd St.Gall Switzerland Fashion Fabrics




Crépe FLORA
(Polyester)

WEISBROD-ZURRER LTD.

since 1825

Silk manufacturers
CH-8915 Hausen a.A. Switzerland

Telefon 01/9923 66 — Telegramme: Ziirrer Hausenamalbis — Telex 53917
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